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Tablice informacyjne

Tablice informacyjne Glass to eleganckie potaczenie szkia i aluminium - potaczenie, tak charakterysyczne dla wspdiczesnej architektury. Duze powierzchnie
szklane tworzg wyjatkowy klimat wnetrz, a nowoczesne, proste wzornictwo zaspokoi nawet najbardziej wymagajacych. System Glass stanowi duze
wyzwanie przy projektowaniu informacji. Inwencja projektanta jest tutaj praktycznie nieograniczona i stwarza bardzo duze mozliwosci wykorzystania
powierzchni ekspozycyjnej. Zastosowanie nowatorskiego rozwigzania montazu uchwytéw, ktére nie wymaga wiercenia szkta powoduje, iz przy projektowaniu
uktadu graficznego tablicy, mozemy podkresli¢ indywidualno$¢ projektu poprzez umieszczenie uchwytéw w wybranych przez siebie miejscach.

Information boards

Glass information boards are an elegant combination of glass and aluminum, that characteristic for today’s architecture. Large glass areas create
a unique climate of the interiors, and the modern, simple design should meet the expectations even the most demanding customers. Glass system
is a great challenge in designing of information. The designer's invention in this case is practically unlimited and provides incredible possibilities
for using the display space. Using an innovative solution of fixing handle, does not require drilling in the glass and you can place them in any chosen places.

Informationstafel

Informationstafel Glass bilden eine elegante und typische in modernem Baustil - Verbindung von Glas und Aluminium. Die groBen Glasflachen
verleihen ein einzigartiges Raumklima und modernes Design erfiillt Wiinsche und auergewdhnliche Anforderungen der Benutzer.

Das System Glas ist eine groRe Herausforderung fiir die Informationsplanung. Die Kreativitat und Erfindergeist eines Designers ist praktisch
unbegrenzt und gibt neue Mdglichkeiten zur Verwendung von Ausstellungsflachen. Dank der innovativen Griffmontage vermeidet man Glasaufbohrungen.
Dies lasst die Griffe in beliebigen Stellen befestigen und betont die Individualitét einer grafischen Darstellung.

MHdopMaLmoHHble Tabnuubl

MHdopmaLmoHHble Tabnuubl Glass - 3To aneraHTHoe CoYeTaHue CTEKNa 1 anioMUHMs], KOTOPOE Tak XapakTepHO Afsi COBPEMEHHOM apXUTEKTYPbI.
Boriblumne CTEKNSIHHbIE MOBEPXHOCTU CO3AAIOT HEMOBTOPUMYIO aTMOCHEPY MHTEPLEPOB, 1 COBPEMEHHBI, MPOCTON AU3aiH YAOBMNETBOPUT
noTpeBbHOCTU Aaxe CaMbix TPeGoBaTENbHbIX 3aKa3unkoB. Cuctema Glass SBNSIETCS CEPbE3HBIM BbI30BOM MPU MPOEKTUPOBAHNN MHKOPMALIN.
M306peTaTenbHOCTb MPOEKTUPOBLUMKA 3AECk MPAKTUYECKN HEOTPaHUYEHA N CO3AAET MHOTO BO3MOXHOCTEN AMS UCTIOMNbL30BaHMS 3KCMO3ULIMOHHOTO
npocTpaHcTBa. cnonb3oBaHe HOBAaTOPCKOTO PELLEHUS AN MOHTaxa AepXaTenen, KoTopble He TPeBYIoT CBEpPIIeHNs CTekna, No3BonseT

TPV MPOEKTUPOBAHNM PACIMHECKOTO MOCTPOEHMS TABNMLIbI NOAYEPKHYTH MHAVBUAYarbHOCTL MPOEKTa, pasMeLLast Aeparernii B OTAEMbHO BbIGpaHHbIX MECTax.
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Tablica informacyjna Glass. Szyba o grubosci 8 mm, wykonana z bezpieczenego -hartowanego szkta ze szlifem diamentowym.
Information board Glass. Glass 8 mm thick is made of safety -empered glass with diamond cutting.

Informationstafel Glass. Scheibe 8 mm dick aus ESG-Glas mit Diamantschliff.

WHdopmaumoHHas Tabnuua Glass. BesonacHoe 3akaneHHoe CTeK0 TOMNWMHON 8 MM C anmMasHom LWMOBKOWA.
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Symbol/Wymiary
Product code/Sizes
Symbol/GréRe
Cumeon/Pa3mepsl

8-77010-01/03-701 500 x 700 mm
Szkio hartowane o grubosci 8 mm z czterema uchwytami o szerokosci 24 mm.

Tempered glass 8 mm thick with four holders 24 mm wide.

ESG-Glas 8 mm dick mit vier Griffen 24 mm breit.

3aKarleHHOE CTKITO TOMLUMHOM 8 MM C HETbIPbMS ACPKATENAMA LUMPUHOI 24 MM.

8-77011-01/03-701 700 x 1000 mm

Szkio hartowane o grubosci 8 mm z czterema uchwytami o szerokosci 24 mm.
Tempered glass 8 mm thick with four holders 24 mm wide.

ESG-Glas 8 mm dick mit vier Griffen 24 mm breit.

3aKarleHHO® CTKIO TOMLLMHOM 8 MM C HETbIPLMS ASPKATENSMY LUMPUHOI 24 MM

9-01247-01/03-701 800 x 200 mm

Szkio hartowane o grubosci 8 mm z czterema uchwytami o szerokosci 24 mm.
Tempered glass 8 mm thick with four holders 24 mm wide.
ESG-Glas 8 mm dick mit vier Griffen 24 mm breit.

3aKaneHHoe CTEKIO TOMLUMHOI 8 MM C YeTbIPbMS AePXKATeNAMMN WAPUHON 24 MM.

informacyjne -wiszace
Hanging signs
Infotafel hangend

Symbol/Wymiary
Product code/Sizes
Symbol/GréRe
Cumeon/Pa3mepsb!

T 8-77016-01/03-701 800 x 200 mm

Szkto 0 grubosci 8 mm z dwoma io $ci 24 mm oraz

Tempered glass 8 mm thick with two handles 24 mm wide and hanging system.
ESG-Glas 8 mm dick mit zwei Griffen 24 mm breit und mit System zum Aufhangen

CTeKI10 TONMLWWHOI 8 MM C ABYMS AepXaTensmy WNPMHON 24 MM 1 CUCTEMO NOABELUMBAHNS.

Produkt wykonany jest z bezpiecznego - hartowanego szkta oraz elementéw aluminiowych.
Uchwyty anodowane na kolor srebrny (01) lub ztoty (03).

The product is made of safe -tempered glass and aluminium elements.
Handles are anodized into silver (01) or golden (03) color.

Das Produkt aus ESG-Glas und Alu Elementen.
Die Griffe silber (01) und gold (03) eloxiert.

Vlaaenme M3roToBreHo 13 6e30nacHOro 3akaneHHoro CTekna v antoMUHUEBBIX AIEMEHTOB.
AHoaupoBaHHble Aepxatenu noa cepedpo (01) unu 3onoto (03).
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